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Este aleman protestante medio
no debe confundirse con la for-
macién de la asi llamada “lengua
coloquial” elevada, reconocida
unanimemente. El alemdn escrito
llamado Meifsnisch asumi6 desde
el s. XV la primacia, debido a la
situacién geogréfica y a la impor-
tancia politico- cultural y econé-
mica del principado del elector de
Sajonia al ejercer Leipzig el papel
de Frankfurt como feria y centro
comercial del libro y del mundo
editorial, y a las dos universida-
des de la regién de Sajonia: Leip-
zig y Halle®2, En la segunda mi-
tad del s. XVIII, el lingtiista y le-
xicografo Johann Christoph Ade-
lung (1732-1806), en su afin de
encontrar una “campifia lingiifsti-
ca modélica”, ideé el plan ampa-
riandose en el critico, escritor y te-
orizador de la literatura, Chri-
stoph Gottsched (1700-1766), de
convertir la lengua de “las clases
altas” de la regién mas meridio-
nal del principado de Sajonia, y
de los escritores de ella, con ex-
clusién del alemén del sur, en el
fundamento superior como répli-
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volkstiimlichste Dichter der
Aufklidrung, Christian Fiirchte-
gott Gellert (1715-1769), hielt es
aber noch fiir geboten, seinem
Sohn zu raten, “als ein Gelehrter
fiir Dein Vaterland muf3t Du Dich
in Deiner Muttersprache leicht,
angenehm, regelmdfig und gliic-
klich ausdriicken konnen” 01,
Deutsch zu sprechen und zur
Hochsprache zu verbessern, war
zum Programm geworden. Des-
sen Umsetzung war von heftiger
Polemik begleitet. Als Grund- lage
der werdenden Nationalsprache
diente die protestantisch-mittel-
deutsche Sprachform. Sie begann
durch die Literatur auch in den
katholisch-oberdeutschen Sprach-
raum einzudringen.
Protestantisch-mitteldeutsche
Sprachform ist nicht gleichzuset-
zen mit der Herausbildung einer
bereits uneingeschriankt aner-
kannten sog. gehobenen Um-
gangssprache. Das ‘Meifinische’
Schriftdeutsch nahm seit dem 15.
Jahrhundert nur eine Vorrangstel-
lung ein, begriindet in der geo-
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cay oo::mw::ﬁo@u. La “devalua-
cién” del sajon alto a favor de un
dominio del medio aleman orien-
tal, como alemdn standard, segtin
se habfa ido creando desde Lute-
ro hasta Gottsched, se debia, no
en ultimo término, a que el elec-
torado de Sajonia, a raiz de la
Guerra de los Siete Afios, habia
perdido, las condiciones demo-
grificas, econémicas y ante todo
politicas que la capacitaban (se-
giin Adelung) para ser la regién
alemana determinante en la for-

macién de la lengua®.
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graphischen Lage, in der poli-
tisch-kulturellen und wirtschaftli-
chen Bedeutung des Kurfiirsten-
tums Sachsen, in der Ablésung
der Frankfurter durch die Leipzi-
ger Messe als zentralem Verlags-
und Buchhandelsplatz und in den
zwei in der sdchsischen Region
gelegenen Universititen Leipzig
und Halle®2. Auf der Suche nach
einer ‘vorbildlichen Sprachland-
schaft’ fiihrte jedoch in der zwei-
ten Hilfte des 18. Jahrhunderts
der Versuch des Sprachforschers
und Lexikographen Johann Chri-
stoph Adelung (1732-1806), im
AnschluB an den Literaturtheore-
tiker und Kritiker Johann Chri-
stoph Gottsched (1700-1766) die
Sprachform der “obern Classen”
der “siidlichern Churséchsischen
Lande” und der Schriftsteller die-
ser Region unter Ausschiuf des
Oberdeutschen zur Grundlage ei-
ner gesamtdeutschen Schrift- und
Hochsprache zu erheben, zu Wi-
derspruch und Gegenkonzeptio-

nen®3. Die ‘Abwertung’ des
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